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A\ consignes de sécurite EROWED

Ce produit doit étre installé de préférence par un électricien qualifié. Une installation
et une utllisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou din-
cendie.
Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spéci-
fique au produit
Ne pas ouvrir I'appareil. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts
et réparés par du personnel formé et habilité par LEGRAND. Toute ouverture ou répa-
ration non autorisée annule lntégralié des responsabiltés, droits & remplacement et
garanties. Utiliser exclusivement les accessoires d'origine.
/N safety instructions
This product should be installed preferably by a qualified electrician. Incorrect installa-
tion and use can entail risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the pro-
duct's specific mounting location.
Do not open up the device. All Legrand products must be exclusively opened and
repaired by personnel trained and approved by LEGRAND. Any unauthorised opening
or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guaran-
tees. Only use genuine accessories.

Medidas de seguridad
Este producto debe ser instalado preferentemente por un instalador electricista cuali-
ficado. La instalacion y utilizacion incorrectas pueden generar riesgos de descargas
eléctricas o de incendio.
Antes de efectuar la instalacion, leer el manual y, tener en cuenta el lugar de monta-
je especifico del producto.
No abri el aparato. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados
exclusivamente por personal formado y autorizado por Legrand. Cualquier apertura o
reparacion no autorizada anula la integridad de las responsabilidades, derechos de
cambio y garantias. Utilizar exclusivamente accesorios originales.

A\ instrugses de seguranga

Este produto deve ser instalado de por um ificado. A insta-
lago e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléclrico ou de incéndio.
Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes  levar em conta a localizagéo especi-
fica da montagem do prodto.

Nao abrir o aparelho. Todos os produtos Legrand devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagao ndo autorizada cancela todas as i direitos de icé
e garantias. Utiizar exclusivamente os acessérios de origem.

/N Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany przez wykwalifikowanego elektryka
Nieprawidiowa instalacja lub zle uzytkowanie mogq spowodowaé ryzyko porazenia
pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instaladji, nalezy zapoznaé sie z instrukdja | uwzglednié mie-
jsce montazu produktu.

Nie otwiera¢ urzadzenia. Wszystkie produkty Legrand moga byé otwierane i napra-
wiane wylacznie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand.
Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia
Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany pro-
duktu | wygasniecie gwarancji. Uzywaé wylacznie oryginalnych czesci.

A\ sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem
Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schiages oder Brandes.

Vor der die lesen, den p

Montageort beachten.Das Gerat nicht 6ffnen. Alle Produkte von Legrand diirfen aus-
schiieRlich von durch Legrand geschultem und anerkanntem Personal gedffnet und
repariert werden. Durch unbefugte Offiung oder Reparatur erldschen alle Haftungs-,
Ersatz- und i i i ori der Marke
Legrand verwenden.

/\ Givenlik talimatlar aReY

Bu Urdn kurulumo tercihen yetkili bir elektriksi tarafindan yapimaldr.
Hatall kurulum ve kullanm, elektrik corpmasina veya yangina neden olabilr.
Kurulumdan énce, mutlaka talimatian okuyunuz ve montaj yerinin Urinin
szelliklerine uyguniuguna dikkat ediniz.

Ciha agmayiniz. Tom Legrand drinlerinin yalnizea Legrand tarafindon egitimis ve yetki-
lendiriimis personel tarafindan agimasi ve tamir ediimesi gereklidir

Yetki alnmadan rinlerin agimasi veya tamiri, bitn sorumluluklan, degistime haklarini
ve garantiler iptal eder. Yalnizea orjinal aksesuarian kullaniniz.
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